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Zastrzezenia

Easypix nie sktada zadnych oswiadczen ani nie udziela gwarancji w
odniesieniu do niniejszej instrukcji i w najszerszym zakresie
dozwolonym przez prawo wyraznie ogranicza swojg odpowiedzialnos¢
za naruszenie jakiejkolwiek gwarancji, ktéra moze by¢ dorozumiana,
do wymiany niniejszej instrukcji na inng. Ponadto firma Easypix
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej publikacji
w dowolnym momencie bez obowigzku powiadamiania kogokolwiek
o takich zmianach.

Easypix nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie
informacji zawartych w niniejszym dokumencie. Jesli masz
jakiekolwiek sugestie dotyczgce ulepszen lub zmian lub znalaztes
jakiekolwiek btedy w tej publikacji, poinformuj nas o tym.

Podczas instalacji i uzytkowania tego produktu nalezy przestrzegac
wszystkich odpowiednich panstwowych, regionalnych i lokalnych
przepisdw bezpieczenstwa. Ze wzgleddéw bezpieczenstwa i w celu
zapewnienia zgodnosci z udokumentowanymi danymi systemu,
naprawy komponentéw moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
producenta.

Niezastosowanie sie do tych informacji moze spowodowac obrazenia
ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Copyright © by Easypix GmbH

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna czeé¢ niniejszej publikacji nie
moze by¢ powielana, rozpowszechniana lub przekazywana w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb, w tym za pomoca
fotokopii, nagrywania lub innych metod elektronicznych lub
mechanicznych, bez uprzedniej pisemnej zgody wydawcy. Aby uzyskac
pozwolenie, nalezy skontaktowac sie z wydawcg wymienionym
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ponizej.
Easypix GmbH, Em Parkveedel 11, 50733 Kolonia, Niemcy
support@easypix.com - www.easypix. com

Ogolne informacje

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy
przeczytac niniejszg instrukcje i zawarte w niej wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa.

Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji. Pomoze to
unikngé pozaru, wybuchu, porazenia prgdem elektrycznym
lub innych zagrozen, ktore mogg spowodowac uszkodzenie
mienia i/lub powazne lub Smiertelne obrazenia.

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie przez osoby, ktore w
petni przeczytaty i zrozumiaty tresc niniejszej instrukcji
obstugi.

Nalezy upewnic sie, ze kazda osoba korzystajgca z produktu
zapoznata sie z niniejszymi ostrzezeniami i instrukcjami oraz
postepuje zgodnie z nimi.

Zachowaj wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje
do wgladu i przekaz je kolejnym uzytkownikom produktu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
mienia lub obrazenia ciata wynikajgce z niewtasciwej
obstugi lub nieprzestrzegania instrukcji bezpieczeristwa.
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Objasnienie symboli

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie wskazuje na zagrozenie o Srednim poziomie
ryzyka, ktore, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowac
powazne obrazenia.

UWAGA

Wskazuje informacje, ktore sg uwazane za wazne, ale nie
Sg zwigzane z zagrozeniami.

Produkt

GoXtreme 'Reef' to wysokiej jakosci cyfrowy aparat
fotograficzny i wideo.

Jest wodoodporny do 3 metréw i posiada czujnik 8MP,
ktory rejestruje zdjecia do 24MP i filmy do 1080P Full HD.
Aparat jest zasilany baterig i posiada 2 kolorowe
wyswietlacze oraz 4-krotny zoom cyfrowy, aby zapewni¢, ze
selfie, zdjecia i filmy sg idealnie uchwycone.
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Przetestowane bezpieczenstwo

Produkt zostat przetestowany zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami dyrektyw
2014/30/UE, 2011/65/UE oraz zgodnie z przepisami
dotyczacymi urzadzen radiowych z 2017 r. (SI 2017 nr
1206).

Jego bezpieczenstwo jest zgodne z wymogami
odpowiednich przepiséw krajowych.

Przeznaczenie

Ten produkt moze by¢ uzywany wszedzie tam, gdzie
wykonywane sg selfie, zdjecia lub filmy.

Dzieki wodoodpornosci wynoszacej 3 m, urzagdzenie moze
by¢ réwniez catkowicie zanurzone i uzywane pod woda.

UWAGA

WODOODPORNOSC

Opisane funkcje wodoszczelnosci i pytoszczelnosci nie
stanowig gwarancji, ze aparat pozostanie catkowicie
wodoszczelny lub wolny od uszkodzen i zaktécen w kazdych
warunkach.

Nie nalezy naraza¢ aparatu na nadmierne wstrzgsy, wibracje
lub nacisk poprzez upuszczenie go, uderzenie lub
umieszczenie na niej ciezkiego przedmiotu.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze
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spowodowac¢ deformacje aparatu, przedostanie sie wody
do jej wnetrza lub uszkodzenie hermetycznych uszczelek,
powodujgc nieprawidtowe dziatanie aparatu.

Ograniczenia

A OSTRZEZENIE

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku
Zycia, poniewaz istnieje ryzyko uduszenia.

e Zawiera mate czesci. Aby unikngc¢ potkniecia, dzieci
powinny korzystac z urzgdzenia pod nadzorem osoby
doroste;.

e Aparat jest przeznaczony do uzytku pod wodg do
maksymalnej gtebokosci 3 metry. Nie uzywaj go na
gtebokosci wiekszej niz 3 metry.

e Nie uzywaj aparatu w gorgcych zrédtach, jacuzzi lub
spa, gdzie moze by¢ narazony na ekstremalne
temperatury wodly.
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Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Ten produkt nadaje sie wytgcznie do opisanego celu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg
instrukcje obstugi i upewnic sie, ze baterie sg prawidtowo
wtozone.
e Nie nalezy pozostawiac aparatu w Srodowisku o
wysokiej lub niskiej temperaturze przez dtuzszy czas.
e Aparat nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.
e Podczas uzytkowania nie jest wymagana zadna
specjalna konserwacja.
W przypadku usterki urzagdzenia nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawcy lub producentem.
e Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy
pozbyc sie odpaddw i pozostatosci zgodnie z
lokalnymi przepisami i regulacjami.
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A OSTRZEZENIE

Jesli uwazasz, ze produkt jest w jakikolwiek sposdb
uszkodzony, nie uzywaj go.

e Nie nalezy otwierac tego produktu bez zezwolenia.

e Zawiera mate czesci. Aby unikngc¢ potkniecia, dzieci
powinny korzysta¢ z urzgdzenia pod nadzorem osoby
dorostej.

A OSTRZEZENIE

BATERIA

e Nalezy uzywac wytgcznie baterii zatwierdzonych do
uzytku z tym produktem.

e Nie zwierac zaciskow baterii.

e Nalezy unika¢ kontaktu biegundw baterii z bizuterig,
spinkami do wtoséw lub innymi metalowymi
przedmiotami.

e Bateria powinna by¢ fadowana wytacznie w aparacie.

e Przed uzyciem aparatu pod wodg nalezy wtozyé
baterie i karte pamieci. Upewnij sie, ze wszystkie
klapki i pokrywy sg zamkniete i ze woda nie moze
dostaé sie do aparatu. W takim przypadku nalezy
wytgczy¢ aparat i nie uzywac go pod woda.

e Nigdy nie nalezy otwiera¢ komory baterii pod woda.
Jesli podczas uzytkowania na obiektywie pojawi sie
wilgo¢, moze to oznacza¢ wyciek. Wyjmij baterie i
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karte pamieci i zanie$ aparat do sprzedawcy w celu
naprawy.

e Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac z niego baterie.

A OSTRZEZENIE

e Aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem, nie nalezy
podtaczac przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.
Komore baterii nalezy otwiera¢ wytacznie czystymi,
suchymi rekami, aby podczas wktadania, wymiany lub
wyjmowania baterii lub karty SD do aparatu nie
dostaty sie zadne zanieczyszczenia.

e Aby unikngé uszkodzenia produktu lub wptywu na
jakos¢ dzwieku lub obrazu, nalezy zachowa¢
odpowiednia odlegtos¢ od obiektéw generujacych
silne pola magnetyczne lub fale radiowe, takich jak
urzadzenia elektryczne.

e W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania,
dymu lub nieprzyjemnych zapachéw
wydobywajgcych sie z urzadzenia, nalezy natychmiast
odtgczy¢ je od kabla tadowania i wyjg¢ baterie, aby
unikngc¢ pozaru.

Srodowisko operacyjne

e Nie nalezy wystawiac¢ urzgdzenia na dziatanie
wysokich lub niskich temperatur.
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e Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w chtodnym
(temperatura pokojowa), suchym i wolnym od kurzu
miejscu i nigdy nie wystawiaé go na dziatanie
wysokich temperatur lub bezposredniego swiatta
stonecznego.

e Zawsze chron aparat przed upadkami, uderzeniami i
uderzeniami.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania pod woda
Poniewaz aparat jest wodoodporny, mozna go uzywacé
podczas zabawy, ptywania itp. pod woda.

Aby zapobiec zatonieciu lub zgubieniu aparatu w wodzie,
przed wejsciem do wody mozna przymocowac dotgczony
pasek na reke.

Aby unikng¢ uszkodzen, nie nalezy otwierac aparatu, gdy
znajduje sie on w wodzie.

Po uzyciu w wodzie basenowe;j lub stonej wodzie, przed
otwarciem komory baterii nalezy przeptukac jg czystg woda
z kranu i wytrze¢ do sucha.

Domyslne ustawienia aparatu sg zoptymalizowane dla
wiekszosci sytuacji, dzieki czemu mozna rozpoczaé robienie
zdjed lub nagrywanie filméw zaraz po wtozeniu karty
pamieci i wigczeniu aparatu.
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Czyszczenie

Po uzyciu aparatu w wodzie nalezy go wytaczy¢, upewnié
sie, ze komora baterii jest szczelnie zamknieta i przeptukac
aparat swiezg woda w ciggu 30 minut.

e Najlepsza metodg czyszczenia jest zanurzenie aparatu
W misce ze $wiezg wodg na 10 minut.

Po zanurzeniu w wodzie z otworéw
odprowadzajacych wode, takich jak otwory
mikrofonu lub gtos$nikdw, mogg wydostawac sie
pecherzyki powietrza. Nie jest to usterka.

e Nie uzywaj mydta ani detergentéw, poniewaz moga
one naruszy¢ integralnos¢ wodoodpornych uszczelek
aparatu.

e Po wyptukaniu pozostaw aparat do wyschniecia w
temperaturze pokojowej.

Srodowisko przechowywania

Produkt nalezy przechowywaé w chtodnym miejscu (w
temperaturze pokojowej), w suchym i wolnym od kurzu
otoczeniu i nigdy nie wystawiaé¢ go na dziatanie wysokich
temperatur lub dtugotrwatego bezposredniego Swiatta
sfonecznego.
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Opis aparatu

Ee)=xi
N =

LWOoONOULRAEWNRE

|

Otwor na pasek na reke
Wyzwalacz

Witaczanie / Wytaczanie
Przetgczanie miedzy ekranami
Ekran selfie

Flash

Wyswietlacz selfie

Obiektyw

Przetacznik zoomu
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O el

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Pokrywa baterii/karta CF/USB
Zamkniecie pokrywy baterii
Ekran gtéwny

Wyswietlacz operacyjny
Przyblizanie/Do gory
Zmniejszanie/Do dotu

Lampa btyskowa/W prawo
Usun /W lewo

Przycisk trybu/Wstecz
Przycisk menu/OK

13
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Pierwsze uzycie

UWAGA

Otwieranie i zamykanie komory baterii:

Zawsze upewnij sie, ze aparat i twoje rece sg suche.
Upewnij sie, ze w komorze baterii lub komorze karty
pamieci nie ma zadnych zanieczyszczen.

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy zawsze
upewnic sie, ze pokrywa baterii jest dobrze zamknieta, a
blokada bezpieczenstwa znajduje sie w pozycji
zablokowane;.

Krok 1: W16z baterie i karte pamieci

e Przesun przetgcznik
blokady/odblokowania
na pokrywie komory
baterii do pozycji
odblokowania i otworz
pokrywe komory
baterii, przesuwajac jg
w gore.

o W16z baterie i upewnij sie, ze biegunowosc i
orientacja stykow sg prawidtowe.

o W16z karte pamieci zgodnie ze wskazowkami

e W16z karte micro SD, az zatrzasnie sie na swoim

1 PL



miejscu. Potwierdza to prawidtowg instalacje karty.

e Przesun pokrywe baterii, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu, aby upewnic sie, ze jest bezpiecznie
zablokowana.

Krok 2: Ladowanie baterii

e Otworz pokrywe komory baterii i podtgcz aparat do
zasilacza USB za pomocg dostarczonego kabla micro
USB.

e Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda sieciowego.

e Czerwony wskaznik LED potwierdza tadowanie
baterii.

e Proces fadowania jest zakonczony, gdy wskaznik LED
zgasnie.

e (Qdtacz kabel tadowania od aparatu i zamknij
pokrywe komory baterii. Upewnij sie, ze wcisnate$
przycisk blokady/odblokowania do pozycji
zablokowanej, az kliknie, aby zapewni¢ bezpieczne
uszczelnienie.

PL
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Krok 3: Formatowanie karty pamieci

UWAGA

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos$¢ aparatu, nalezy
zwrdci¢ uwage na nastepujgce wazne informacje:

Przed pierwszym uzyciem karty micro SD w aparacie
nalezy upewnic sie, ze karta pamieci zostata
sformatowana w aparacie. Opcje te mozna znalez¢ w
menu ustawien aparatu:

Menu > Formatuj karte pamieci

Formatowanie powoduje usuniecie wszystkich
danych i plikéw z karty.

Przed sformatowaniem karty do uzytku aparatu
nalezy upewnic sie, ze wykonano kopie zapasowg
waznych plikow.

Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ karty pamieci
to 32 GB.

Korzystanie z kart pamieci o pojemnosci
przekraczajacej zalecany maksymalny limit moze
spowodowac btedy w plikach.

Czas nagrywania zalezy od wybranej rozdzielczosci.
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e Do nagrywania filméw zalecane sg karty pamieci o
klasie szybkosci 6 lub wyzszej. W przypadku uzycia
karty pamieci o nizszej klasie szybkosci nagrywanie
wideo moze zostac nieoczekiwanie zatrzymane.

Funkcje aparatu

Wiaczanie aparatu:

Nacisnij przycisk zasilania na gérze aparatu, aby jg wtgczyc.
Ekran LCD zostanie aktywowany, aby potwierdzi¢, ze aparat
dziata.

Tryb robienia zdje¢:

Po witgczeniu aparatu na ekranie LCD wyswietlana jest ikona
zdjecia potwierdzajgca, ze aparat znajduje sie w trybie
fotografowania.

Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki.

Po zrobieniu zdjecia liczba wyswietlana na ekranie
pokazuje, ile zdje¢ mozna jeszcze zrobi¢, biorgc pod uwage
biezgce ustawienia i rozmiar karty pamieci zainstalowanej w
aparacie.

Gdy karta SD jest petna, na ekranie wyswietlany jest
komunikat.

Aby kontynuowag, przenie$ wszystkie dane z karty SD do
komputera lub wtdz nowga karte pamieci.
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Przetaczanie miedzy ekranami:

Aby przetgczac sie miedzy ekranem przednim i tylnym,
nacisnij przycisk "Przetacz ekran".

Kazde nacisniecie tego przycisku aktywuje kolejno przedni
ekran 1,8" i tylny ekran 2,7".

Zoom cyfrowy:

Aparat posiada 4-krotny zoom cyfrowy.

Nacisnij gérny przycisk, aby powiekszy¢, a dolny przycisk,
aby pomniejszyc.

Wbudowana lampa btyskowa:
Nacisnij przycisk "Lampa btyskowa", aby aktywowac rozne
tryby lampy btyskowe;.

@ Ten symbol oznacza "lampa btyskowa wytgczona".
Lampa btyskowa nie zadziata w tym trybie.

%A Ten symbol oznacza, ze aparat automatycznie
aktywuje lampe btyskowg, gdy jest to wymagane w
warunkach stabego oswietlenia.

éTen symbol wskazuje tryb lampy btyskowej, a lampa
btyskowa jest aktywowana za kazdym razem, gdy
wykonywane jest zdjecie.

“ Ten symbol oznacza tryb "przeciw czerwonym
oczom". Lampa btyskowa aparatu wyzwala serie
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btyskow, aby zredukowac efekt czerwonych oczu na
zdjeciach.

Tryb zdjec

W trybie fotografowania nacisnij przycisk Menu, aby
uzyskac dostep do réznych pozycji menu ustawien w
nastepujacy sposob:

Scena

Dostepnych jest kilka trybow scenerii, ktére utatwiaja
robienie zdje¢ w réznych srodowiskach.

W razie potrzeby mozna wybrac tryb, ktéry najlepiej
odpowiada warunkom fotografowania.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ kamere.

1. naci$nij przycisk menu

Naciskaj przyciski lewo/prawo na kontrolerze, aby
podswietli¢ scene.

Nacisnij gérny/dolny przycisk, aby wybrac zagdang scene.
Nacisnij OK, aby potwierdzi¢.

Rozdzielczos¢ zdjec

Nacisnij przycisk menu.

Nacisnij przycisk w lewo/prawo, aby wybra¢ rozmiar zdjecia.
Nacisnij przycisk w gore/w doét, aby podswietli¢ opcje
rozdzielczosci.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Ikona rozmiaru zdjecia jest wyswietlana na ekranie LCD.
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Samowyzwalacz

Samowyzwalacz umozliwia ustawienie opdznienia miedzy
nacisnieciem spustu migawki a wykonaniem zdjecia przez
aparat.

Nacisnij przycisk menu.

Nacisnij lewy/prawy przycisk kontrolera, aby wybrac funkcje
samowyzwalacza.

Naciskaj przyciski géra/doét na kontrolerze, aby sprawdzi¢
opcje samowyzwalacza.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Anti-shake

Aparat posiada funkcje przeciwwstrzgsowg, ktora zapewnia
lepszg jakos¢ zdjec, gdy nie jest uzywany statyw.

Nacisnij przycisk menu.

Naciskaj przyciski lewo/prawo na kontrolerze, aby wybra¢
funkcje przeciwwstrzagsowa.

Naciskaj przyciski gora/doét na kontrolerze, aby
wiaczyé/wytgczyd tryb antywstrzgsowy.

Nacisnij OK, aby potwierdzi¢ wybor.

5@ Taikona jest wyswietlana na ekranie LCD w celu
potwierdzenia, ze funkcja przeciwwstrzgsowa jest
wigczona.

Rozpoznawanie twarzy

Aby witgczy¢ funkcje rozpoznawania twarzy.

Nacisnij przycisk menu.

Nacisnij lewy/prawy przycisk kontrolera, aby wybrac funkcje
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rozpoznawania twarzy.

Nacisnij przyciski géra/dét na kontrolerze, aby
wigczyé/wytaczyé rozpoznawanie twarzy.
Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Wiele zdje¢ (zdjecie seryjne)

Dzieki funkcji zdjec¢ seryjnych mozna wykona¢ 6
pojedynczych zdje¢ w krotkich odstepach czasu za jednym
nacisnieciem spustu migawki.

1. nacisnij przycisk menu

Naciskaj przyciski lewo/prawo na kontrolerze, aby wybra¢
tryb nagrywania ciggtego.

Nacisnij przyciski géra/dét na kontrolerze, aby
wtaczyé/wytgczyc ciggte nagrywanie.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Uwaga:
W przypadku korzystania z funkcji "Zdjecia seryjne"
rozdzielczo$¢ zdjecia automatycznie zmienia sie na VGA.

Tryb wideo

Nacisnij przycisk trybu, aby wtaczy¢ tryb nagrywania wideo.
Nacis$nij spust migawki, aby rozpocza¢ nagrywanie.

Ikona wideo jest wyswietlana w lewym gérnym rogu ekranu
LCD.

Czerwony symbol nagrywania miga, aby potwierdzié, ze
wideo jest nagrywane.
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Gdy plik nagrania wideo os.iqgnie r'oz.miar
4 GB, kamera automatycznie podzieli

nagranie podczas nagrywania i rozpocznie nowy plik.

Nagrywanie nie jest przerywane, ale koncowe nagranie

sktada sie z 2 lub wiecej plikdw, w zaleznosci od czasu

trwania nagrania i catkowitej ilosci zapisanych danych.

Jest to podstawowe ograniczenie wszystkich systemow

plikdow FAT ze wzgledu na maksymalny rozmiar pliku
dozwolony w systemie FAT.

Przelaczanie miedzy ekranami

Aparat ma dwa ekrany:
gtéwny z tytu i przedni z przodu.

Wiekszy tylny wyswietlacz zapewnia doskonaty przeglad
zdjed i nagran wideo oraz wszystkich funkcji aparatu.

Wyswietlacz z przodu jest idealny do robienia selfie.

Mozesz na przyktad robic zdjecia i nagrywac filmy pod wodg
i zawsze miec doskonaty widok na szczegdty. Wystarczy
przetaczy¢ sie miedzy wyswietlaczami i zobaczyc siebie na
przednim ekranie.
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Przedni ekran do selfie
2,0"/5,0 cm (4:3)

: » Ekran gtéwny
ge2ermmas y)  3,0"/7,6 cm (16:9)

UWAGA

Ustawienia i tryb odtwarzania nie sg dostepne na
przednim ekranie. S3 one dostepne tylko na ekranie
gtownym z tytu aparatu.

Tryb odtwarzania

Nacisnij przycisk trybu, aby przejs¢ do trybu odtwarzania.
W trybie odtwarzania mozna przegladac zdjecia i pliki
wideo aktualnie zapisane na karcie pamieci.

Mozna takze obraca¢, chronié¢ i usuwac pliki.

Nacis$nij przycisk menu w trybie odtwarzania, aby uzyskac
dostep do nastepujacych opcji:
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Usun:

Aby usung¢ jedno lub wszystkie niezabezpieczone zdjecia
lub filmy. 1.

W trybie odtwarzania nacisnij przycisk menu.

Nacisnij lewy/prawy przycisk kontrolera, aby wybrac funkcje
usuwania.

Nacisnij przyciski w gére/w doét, aby wybrac: To
zdjecie/Wszystkie zdjecia/Anulu;j.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Obrét:

Nacisnij przycisk menu w trybie odtwarzania.

Nacisnij lewy/prawy przycisk kontrolera, aby wybra¢ funkcje
"obracania".

Nacisnij przyciski w gore/w doét, aby wybrac:

909 /18092 /2702 /Anulu;j.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Ochrona plikow:

Chron zdjecia i filmy, aby nie zostaty przypadkowo usuniete.
Nacisnij przycisk menu w trybie odtwarzania.

Nacisnij lewy/prawy przycisk kontrolera, aby wybra¢ funkcje
"protect”.

Naciskaj przyciski w gére/w dét, aby
zablokowac¢/odblokowa¢ poszczegdlne pliki lub wszystkie
pliki jednoczesnie.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Podczas przegladania zdje¢ lub filméw na ekranie
wyswietlana jest ikona blokady chronionych plikow.
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Odtwarzanie pokazu slajdow:
Mozna wybrac czas wyswietlania kazdego zdjecia na
ekranie podczas korzystania z trybu podgladu.

Wiecej ustawien

Balans bieli:

Ta opcja dostosowuje kolor zdjecia i moze by¢ regulowana
w zaleznosci od zrédta Swiatta.

Naciskaj przyciski lewo/prawo na kontrolerze, aby
podswietli¢ opcje balansu bieli w menu ustawien.
Nacisnij przyciski géra/dét na kontrolerze, aby dokona¢é
wyboru.

Efekt kolorystyczny:

Naciskaj przyciski lewo/prawo na kontrolerze, aby
podswietli¢ opcje efektéw w menu ustawien.

Nacisnij przyciski géra/dét na kontrolerze, aby dokonad
wyboru.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic i zapisa¢ wybor.

Ostros¢ obrazu:

Funkcja ta umozliwia uzytkownikowi dostosowanie ostrosci
zdjecia tak, aby krawedzie byty wyrazniejsze lub bardziej
miekkie.

Naciskaj przyciski lewo/prawo na kontrolerze, aby
podswietli¢ opcje ostro$ci w menu ustawien.

Nacisnij przyciski géra/dét na kontrolerze, aby dokonac
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wyboru.
Naciénij przycisk OK, aby potwierdzic i zapisa¢ wybor.

Ekspozycja na $wiatto:

Dostosowuje jasnosc zdjec.

Naciskaj przyciski lewo/prawo na kontrolerze, aby
podswietli¢ opcje ekspozycji.

Nacisnij przyciski w gére/w doét, aby wybrac EV (+3 do -3).
Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic i zapisa¢ wybor.
Odpowiedni symbol zostanie wyswietlony na ekranie LCD.

I1SO:

Jest to specjalna funkcja przydatna, gdy zrédto swiatta nie
jest wystarczajgce, ale otoczenie, w ktorym fotografujesz,
moze nie pozwalaé na uzycie lampy btyskowe;j.

Naciskaj przyciski lewo/prawo na kontrolerze, aby
podswietli¢ opcje ISO w menu ustawien.

Naciskaj przyciski géra/dét na kontrolerze, aby ustawic
wartos¢ ISO: Auto/100/200/400.

Nacisnij przycisk menu, aby zapisa¢. Odpowiedni symbol
zostanie wyswietlony na ekranie LCD.

Pomiar ekspozycji:

Pomiar ekspozycji ocenia swiatfo sceny, aby okresli¢
prawidfowy czas otwarcia migawki, przystone lub czutos¢
ISO.

Centralnie wazony pomiar ekspozycji - ocenia Swiatto w
centrum obrazu i w otaczajgcym obszarze i ignoruje
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narozniki.

Pomiar wielokrotny - wykorzystuje dane o oswietleniu
catego obiektu i usrednia ostateczne ustawienie ekspozycji
bez wazenia jakiejkolwiek konkretnej czesci zakresu
pomiarowego.

Pomiar punktowy - ocenia swiatto wokét punktu ostrosci i
ignoruje wszystko inne.

Nacisnij lewy/prawy przycisk kontrolera, aby podswietli¢
opcje pomiaru w menu ustawien.

Nacisnij przyciski w gére/w dét, aby wybra¢ zadang opcje.
Nacisnij przycisk menu, aby zapisaé. Odpowiedni symbol
zostanie wyswietlony na ekranie LCD .

Jezyk:

Nacisnij przycisk w lewo/prawo, aby wybrac¢ opcje jezyka w
menu ustawien.

Nacisnij przyciski w gére/w dét, aby wybra¢ zadang opcje.
Nacisnij przycisk menu, aby zapisac ustawienia.

Data/godzina:

Nacisnij przycisk w lewo/prawo, aby wybra¢ opcje
daty/godziny w menu ustawien.

Nacisnij przyciski w gére/w dét, aby wybrac zagdang opcje.
Wybierz ON, aby zdjecia i nagrania wideo byty oznaczane
datg i godzina.

Wybierz WYL., jesli nie jest wymagany znacznik czasu i daty.
Aby ustawi¢ godzine i date, uzyj przyciskow lewo/prawo,
aby wybraé parametr do ustawienia.
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Uzyj przyciskdw w gére/w dét, aby zmienié wartosci godziny
i daty.
Nacisnij przycisk trybu, aby wyjsé.

Tryb cichy:

Nacisnij lewy/prawy przycisk kontrolera, aby podswietli¢
opcje trybu cichego w menu ustawien.

Nacisnij przyciski w gére/w doét, aby wybrac zgdang opcje.
Wybierz ON, aby styszec¢ sygnat dZzwiekowy po kazdym
nacisnieciu przycisku.

Wybierz OFF, aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy.

Automatyczne wytaczanie:

Uwaga: Domyslne ustawienie automatycznego wytgczania
aparatu to 3 minuty.

Mozna to ustawi¢ w nastepujacy sposob:

Naciskaj przyciski lewo/prawo na kontrolerze, aby
podswietli¢ opcje automatycznego wytgczania.

Nacisnij przyciski géra/dét na kontrolerze, aby dokonad
wyboru.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic i zapisa¢ wybor.
Uwaga: W przypadku wybrania opcji "Wyt." aparat wytgczy
sie automatycznie dopiero po roztadowaniu baterii.

Czestotliwos¢:

Ustaw czestotliwos¢ zgodnie z lokalnym zasilaniem.
Nacisnij przycisk w lewo/prawo, aby wybraé opcje
czestotliwosci [HZ].

Nacisnij przyciski géra/dét na kontrolerze, aby dokonac
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wyboru.
Naciénij przycisk OK, aby potwierdzic i zapisa¢ wybor.

Formatowanie karty pamieci:
Patrz "Formatowanie karty pamieci" w sekcji "Pierwsze
kroki" niniejszej instrukcji.

Oprogramowanie sprzetowe / ustawienia fabryczne:
Uzyj przyciskdw lewo/prawo, aby wybraé opcje
oprogramowania sprzetowego.

Wyswietlacz LCD pokazuje aktualnie zainstalowang wersje
oprogramowania sprzetowego.

Aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne aparatu:
Wybierz opcje "Ustawienie domysine".

Nacisnij Menu/OK

Aby kontynuowaé, nacisnij przycisk w gére i wybierz "YES".
Nacisnij przycisk menu, aby zakoriczy¢ resetowanie aparatu.

UWAGA

Opcje menu ustawien rdznig sie w zaleznosci od trybu (foto
lub wideo), w ktérym znajduje sie aparat w momencie
dostepu do menu.
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Przesytlanie plikow do komputera

Wiacz aparat.

Wybierz tryb odtwarzania.

Podtacz aparat do komputera za pomoca kabla USB.

Obraz dysku wymiennego zostanie wyswietlony na

ekranie, jak pokazano ponizej.

5. Kliknij dysk wymienny, aby wyswietli¢ zdjecia, ktére
zostang zapisane w pliku podrzednym DICM.

6. Mozesz skopiowac i wklei¢ zdjecia do wybranego

folderu lub lokalizacji.

.

WINDOWS:

1. Do podtaczenia aparatu do komputera nalezy uzyé
kabla USB dostarczonego z aparatem.

2. Wiacz aparat.

Na ekranie LCD pojawi sie MSDC.

4. Pojawi sie okno z listg opcji. Wybierz "Otworz folder,
aby wyswietli¢ pliki" i kliknij OK.

5. Otworz folder DCIM i znajdujacy sie w nim folder, aby
wyswietli¢ pliki multimedialne.

6. Wybierz nosnik i skopiuj pliki z tego folderu do
komputera.
Alternatywnie, mozesz zaznaczy¢ pliki i wybraé Kopiuj
z menu Edycja.
Nastepnie wybierz folder i wybierz Wklej z menu
Edycja.

w
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7.

Nie odfgczaj kabla podczas transmis;ji.

Spowoduje to anulowanie trwajgcego przesytania
plikéw do komputera.

Nastepnie upewnij sie, ze potgczenie kamery z
systemem Windows zostato prawidtowo zakoriczone
przed odtgczeniem kabla.

Remowvable Disk (I:) El
“woindowes can perform the same action each bime you insert
a dizsk or connect a device with this kind of file:
‘ﬂ Fictures
w'hat do pou want Windows to do?
r" \_ Print the pictures L
{:é uzing Photo Printing wizard

FT Wiew a slideshow of the images
- uzing windows Picture and Fax WYiewer

— Wiew pictures
‘?ﬁ using ACDSes

*» Open folder to view files

[] slways do the selected action.

[ Ok ] [ Cancel

MAC OS:

1.

w

Do podtaczenia kamery do komputera nalezy uzy¢
kabla USB dostarczonego z kamera.

Wiacz aparat.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie MSDC.

Ikona urzadzenia aparatu zostanie wyswietlona na
pulpicie.

Kliknij ikone urzgdzenia i otworz folder DCIM oraz
folder, ktéry zawiera, aby wyswietli¢ pliki
multimedialne.

Zaznacz pliki i przeciaggnij je na komputer.
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Alternatywnie, zaznacz pliki i wybierz Kopiuj z menu
Edycja w Finderze.

Nastepnie zaznacz folder i wybierz Wklej z menu
Edycja.

7. Nie nalezy odtgczaé kabla podczas przesytania
danych. W przeciwnym razie przesytanie plikdw do
komputera zostanie przerwane.

8. Nastepnie upewnij sie, ze ikona urzadzenia zostata
przeciggnieta do kosza przed odtgczeniem kabla.

9. Alternatywnie mozna réwniez klikngé prawym

przyciskiem myszy i wybrac opcje "Wysun....".
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Rozwigzywanie problemow

Jesli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed
skontaktowaniem sie ze sprzedawcg nalezy zapoznac sie z
ponizszg listg typowych problemow.

Nie mozna wtaczyc
aparatu.

- Bateria jest wyczerpana.
- Btad podczas instalacji baterii.

Aparat wytgcza sie
bez ostrzezenia.

- Aparat wytgcza sie automatycznie w celu
oszczedzania energii (funkcja Auto Power Off
aktywowana w ustawieniach aparatu).

- Aparat i bateria mogg nie dziataé prawidtowo w
niskich temperaturach.

- Wnetrze aparatu stato sie gorgce. Pozostaw
aparat wyfgczony, az wnetrze ostygnie, a
nastepnie sprébuj wtgczyé go ponownie.

Ekran jest pusty.

- Aparat jest wytgczony.

- Aparat wytgcza sie automatycznie w celu
oszczedzania energii (Auto Power Off).

- Funkcje sg wyswietlane tylko na jednym z
dwodch ekrandow. Sprawdz, czy drugi ekran jest
aktywny.

Aparat nagrzewa
sie.

Aparat moze sie nagrzewac, gdy jest uzywany
przez dtuzszy czas, na przyktad podczas
nagrywania filmow lub gdy jest uzywany w
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gorgcym otoczeniu. Nie jest to usterka.

Dane techniczne

Czujnik

Czujnik CMOS 8 MP

Rozdzielczos¢ zdjed

(24M*) 5600x4200
(20M*) 5200x3900
(16M*) 4608x3456
(14M*) 4416x3312
(12M*) 4000x3000
(10M*) 3648x2736
(8M) 3264x2448
(7M HD) 3648x2048
(5M) 2592x1944
(3M) 2048x1536
(2M HD) 1920x1080
(VGA) 640x480

Rozdzielczos$¢ wideo

FHD 1920x1080
HD 1280x720P
VGA 640x480
QVGA 320x240

Ekrany Ekran 6,8 cm/2,7" z tytu
Ekran przedni o przekatnej 4,5
cm/1,8"

Zoom cyfrowy 4x

Pamiec¢ zewnetrzna

Karty Micro SD o maksymalnej
pojemnosci do 32 GB
(nie wchodzi w zakres dostawy)
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Balans bieli Automatyczny/$wiatto
dzienne/zachmurzenie/
Fluorescencyjne/swiecgce

Scena Auto/scena/portret/nocny
krajobraz/nocny portret/wysoka
czutos$é/port/plaza/impreza

ISO Auto/100/200/400

EV -3~43

Samowyzwalacz 2s, 5s, 10s

Format pliku JPEG/AVI

Ochrona przed Tak

wstrzgsami

Flash Automatyczny/Wzmocniony
btysk/Wytaczony btysk/Anty Red-
Eye

Rozpoznawanie Tak

twarzy

Nagrywanie ciggte Tak

Mikrofon Wbudowany

Interfejs UsSB

Bateria Bateria litowa 650 mAh

Temperatura robocza | 0-40°C

*interpolowane
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Zakres dostawy

Aparat

Etui

Pasek na reke
Kabel USB
Bateria litowa
Instrukcja EN/DE

Instrukcje obstugi w innych jezykach sg dostepne do
pobrania na stronie https://bit.ly/3G7Gn43

lub na
www.easypix.info/download-manuals/download/goxtreme-reef/
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Utylizacja

Usuniecie opakowania:
Opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z jego typem.

Dodaj karton i tekture do makulatury, folie i opakowania

plastikowe do zbiérki surowcéw wtdrnych.

Séparez les éléments avant de trier

IMBALLAGGIO ESTERNO IMBALLAGGIO INTERNO
PAP 22 PAP 22
Cartone carta Cartone carta

Verifica le disposizioni del tuo Comune,
RACCOLTA Svuotare l'imballaggio.
DIFFERENZIATA Conferisci in raccolta il contenitore vuoto.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i/lub baterie usuwane
przez uzytkownikow w prywatnych gospodarstwach
domowych w Unii Europejskie;j:
E— Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze nie
mozna go wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Zuzyte urzadzenie i/lub

akumulator nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu zbidérki zajmujgcego sie
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recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub akumulatoréw.
Aby uzyskaé wiecej informacji na temat recyklingu tego urzadzenia i/lub
baterii, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, sklepem, w ktérym
zakupiono urzadzenie lub firmg zajmujacg sie utylizacja odpadéw
domowych. Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne i
zapewnia, ze recykling odbywa sie w sposdb chronigcy zdrowie ludzkie i

srodowisko.

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie dotyczace baterii:

- Nie demontowac ani nie uderza¢ akumulatora. Nalezy upewnic sie,
ze bateria nie jest zwarta. Nie wystawia¢ akumulatora na dziatanie
wysokich temperatur. Nie uzywaj akumulatora, jesli przecieka lub
rozszerza sie.

- Baterie nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

- Baterie mogg eksplodowad, jesli zostang wystawione na dziatanie
otwartego ognia. Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia.

- Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyja¢ akumulator i zutylizowad go
oddzielnie.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt jest zgodny z

zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE i 2011/65/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku
niemieckim i angielskim pod adresem:
www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_reef.pdf

U K Deklaracja zgodnosci UKCA
Niniejszym oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z
C n przepisami dotyczgcymi urzadzen radiowych z 2017 r. (Sl
2017 nr 1206).
Petny tekst brytyjskiej deklaracji zgodnosci jest dostepny w jezyku
angielskim pod adresem:
www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_reef.pdf

EASYPIX | /& 68 es
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